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ANSCHLUSSARMATUREN UND KOMPLETTE SCHLAUCHLEITUNGEN

COHLINE - Leitungssystema sind die Adem des Fahrzeuges. CDHL_INE - Automabil-

schlauchleitungen entsprachen den hohen Cuall der 15trie
und haben sich seit Jahren durch den Einsatz bei fast allen namhaften curopa-schen PKW-,
Baurr und Landmasc! 1 bawdhrt,

Die CSEL_INES GmbH ist nach 1SO TS 16949 und DIN EN IS0 14001 zertifiziert. Sie als unser
Kunde kénnen sich darauf verlassen, dass wir auf dem Niveau eines international anerkannten
Qualitits- und i und

CEHLIMNES' - Automobilschiauche decken alle Anforderungen im Kraftstoff- Ol-, Luft-
und Wasserbersich ab.

C=EOHLIMNES bistet Ihnen eina beachtiiche Programmbraite, insbesandere auch fir alle gebrauch-
lichen Ubergangsgréfen. Unsere Anschiufarmaturen Type B0 und 81:xx sind galvanisch verzinkt, Cr,
fral silberfarben transparent passivien und konform zu den EU - Richtlinien 2000/53/EG und 2002/95/EG
und mit einer langen Haltbarkeit augezeichnet.

C—COF-HL_INES - AUTOMOTIVE HOSES,
FITTINGS AND COMPLETE HOSE ASSEMBLIES

L IMNES - line systems are the vains of the vehicle, EEHLIINE - automative hose lines
conform to the highest quality demands of the german autemotive industry and have proven themselves
over the years through the use of almost all wellknown european car, truck, construction

equipment and agriculural machinery manufactureres.

COHLIMNE is certified according to 1S0 TS 16949 and DIN EN IS0 ‘J-IIJEH
You, as our clients, can count on us, that we develop and our pr ding to an
quality and system.

COHLINES - automotive hose lines can be used for all requirements in fuel, o, air and water area

COHHLINES offers you a noticeable large programme, aspeudlly for all commonly used transitional
sizes. Our fittings type 80w and 81xx are zinc g ,Cr, free p d silver
cancurrng to EU -recammandation 2000/53/EC and 2002/95/EG and have long continuous durability.

—=co_irue AUTOMOBILSCHLAUCHE
AUTOMOTIVE HOSES

PVC - SCHLAUCH glaskiar Type 2010
PVC HOSE transparent
=L} d ] Bestell-Nr,
working
pressure part-na
bar
75 2010.0200
60 2010.0300
ED 2010,0307
70 2010.0400
70 2010.0408
40 2010,0508
50 2010.0600
50 2010.0800
50 20101000
40 2010.1300
20 200 240 20 2010.2024
PNEUMATIKSCHLAUCH Type 2032
PYC plasklar mit syrihetischem Gewabe varstarkt
PNEUMATIC HOSE
PV tranepasant with fibre braiding
(=1} d D |Batriebsdruck Bustall-Nr,
warking
Nw)| =03 pressure partno.
mm bar
2 3o 20 20%2.0200
il 50 20 2052.0000
a 45 20 2032.0008
4 80 15 2032.0400
6 8.0 15 2032.0600
B “U g 0 2032.0800
10 0 10 20321000
13 160 10 2032.1300
16 18.0 260 7 20321600

Anwendungs- und Temparaturoeraich e Type 2010 und 2052 Luf und Wasser
Dia angegabenen Druckwerte verstehen sich bei einer Temparatur von + 20 ° C. Bai hharen Tamperaturen
liagen die Druckwerta niadriger. Temperaturbereich: von -20 ° C big 85 ° C.

Appiication and tamperstura range for type 2010 and 2032 © Al and witer
The indiceten pressures are valid for  temperature of + 88 ° F. A n.gnm tamporatures, prassures
are comespordingly lower, Temperatire range: fram 4 © F up 1o 145 °

KUHLWASSERSCHLAUCH

imnén Und auflen aus EPDM, Einlage aus Polyaster
COOLING WATER HOSE

inside and auside EPDAL with polpaster braiding insice

Type 2035

ON d o Betriebs- | Berstdruck Kieinster Biegeradies
aruck burst smallest bonding radius
TN working prassura part-no,
pressure
mm mm har har mm

6 [ g0 | 150 a0 2035.0600

8 | o [ 170 100 2035.0800
0| 120 [ 190 120 2035.1000
13 | 150 | 220 150 2035.1300
16 | 180 [ 250 180 2035.1600
20 | 220 | 290 20 2035.2000
25 | @54 | az0 2 2035.2500
a2 | @20 | ano 20 2035.3200
42 | 420 | 520 420 2035.4200
so [ sopo | eno 500 2035.5000

Tnn!nn'alun angich 10r Type 2005 - won-40°Chis+ 120°C

Liederiangen in P

Ternperaiure range for type 3095 ...
Available lengih: i ralle of 20m

from - 40 °F upto+ 248° F

ENTLOFTUNGSSCHLAUCH Type 2110
ahna Umflechiung, Austihrung A DIN 73379 (Stand 8/52)
VENT HOSE
without braiding, type A DIN 73379 jedifion B/52)
oM 4 ] Fir drucklosen Einsatz als Entifiungsschias Bestell-Nr.
(W) For the use without pressure as a vent hosa. part-no,
2 2110,0200-20
3 2110,0300-20
4 2110.0400-20
(] 2110.0600-20
(] 2110.0800-20
10 2110.1000-20
o 13 2110.1300-20
D 16 2110.1600-20
20 2110.2000-20
Auch mit Umilechbung aus Edelstahidraht lisferbar
Die Bastall Ny, ist dann 211001 2
Alss available with staind | wire brsiding
The order-no. changas o 2110.01 xxxx
KRAFTSTOFFSCHLAUCH Type 2120
it verzinkier Stahidrahtumfiechtung, Austinrung C DIN 73370 (Stand B52)
FUEL HOSE
with zinc plated steel wire braiing, typa G DIN 73370 {editien 8/52)
oN d D |Berrisbscruck| Prufruce | Berstruck Klginsaer Biestall-hr,
working testing Bursting Biegaradius
{w)| +08 | presaura | pressure | pressure smallest pari-no.
Y -0 bending radiss
mm mm bar bar bar e
2| 35 85 3z 48 [ 25
a|l 45 95 a0 45 75 25
4| 55 | 108 E 45 7 25
[ 7.5 125 24 % B0 3o .
a| 95 | 150 20 ) E 40 2120.0800
| ne 75 20 30 a0 45 2120.1000
13| 140 | 215 18 27 a5 50 #120.1300
-0~ 16| 75 | %0 14 21 3% 70 120.1600
20| 205 2o 14 21 =] a0 2120.2000
25| 200 | 350 12 20 5 150 21202500

Anwendungs- und Temperstuberaich fir Typa 2110, 2120
Handeisiblicha Kraftstofta und Kraftstofgemische

bis max. 50 % Benzolgehal.. - i
Diesekiatistolt (Gasbl) chre AME-Zusatz (Ragedimathylast
Wasser, Luft, Haizéi EL

0N - 30° Chis + 40°C

NN -30°Chis-B0°C

Apol cation and temparatins range for type 2110, 2120
ercial lusls and fusl mixtures up fa 4 maximum of 50 % benzck.......

::mseu Tuets [gasod] withoul AME-addiion|Rageci em,wem

WAL, B, MEANNG Olkoveiiore

- from - 227 F up o + 104 * F

.. drom -22 *Cupta = 176 °F

==L IMJES - Schlauch Type 2120 : nur echt mit drel orangefarbigen Litzen

C=COFL_IFES - hose type 2120 ¢ only genuine with three orange strands.




A KRAFTSTOFFSCHLAUCH Type 2134
mit mittlerer Permeatian

Innen NBR, i i auflan CR DN TI376.24 (Stand 11/97)
FUEL HOSE
‘with middie permeation
nside NER, 1extle braiding nside, outside CR {abrasion ressstant outer rubber layer) DIN 73379-2A (edition 11/97)
oN | od b | Betrlebsdnuck Priltdruck Bersidruck Weinster Blegeradius Bestall-Nr,
working {esting bursting smasast
INW}| £03| 08 pressure pressure Pressurg bending radius part-no.
mm mm bar bar bar mm
2 |32 as 10 20 an 30 2134.0209
3| 45| 105 0 20 an a5 2134.0310
4 | 8o 120 10 20 an 50 2134.0400
4| 85| 1s 0 20 an 40 2134.0411
a | 75| 1as i 20 an 55 2134.0600
a | 7o 130 0 20 an B0 21340613
Ll a5 | 158 w 20 30 70 2134,0800
10 |20 ] 180 0 20 30 B0 21341000

Amwencungs- und Tempesaturbereich fir Type 2134
Handslaiiliche Krafistolle spezied Hir Superatstofl auch £ 10 Kraftstoh
bls matx. 50 % Benzoiganalt.
Wasser, Luft, Heizdi El
Dlaselrahsiol (Gasdl

won-30°Chis+ 70°C
kurzzeitig bis 110° €

Application and femperature range for typa 2134
Commescial fusls espocialy super grade fuels also foe E 10 fuel

upmammmmaw%be Arom - 22 F yp o« 122 °F

v hating from - 22 F upio + 194 ° F
Diesel fuels |gm] with AME - addiion Iram - 22° F up o + 158 °F
short-term up o 230 * F
Auch aut Elnwegspulen van DN 2 - & in 18 m und DN 8 In 10 m lleferbar.
Einzusetzan flir das Car hose center 5990.0048.6 auf Sel
Also avallable on dispossble reels , from DN 2 - & In 15 m and DN 8 in 10 m._
To usa for the car hose center 5990.0048.6 soe page 79.
BIO-DIESEL-KRAFTSTOFFSCHLAUCH Type 2135
Innen HNBRA, i i aullen CM Ob i
BIO-DIESEL-FUEL-HOSE
inside HNBA, aramid braiding inside, outside CM (abrasion rasistant cuber rubber layer)
on| d D | Betriensdruck Prifdmck Basstdruck ileinster Blegaradius Bestall-Nr,
working testing Bursting smatiast
(Nw £04 | 207 pressure preasure prossura bending radius part=ng,
mm | mm bar ber bar mm
& 73 | 133 & 20 30 70 21350600
B 85 155 L3 20 20 a0 21350000
13 | 140 | 220 & E 30 100 2135,1300
18 | 17,0 | 240 & 20 30 125 2135.1600

Anwendungs- und Temperaturbersich fir Typa 2135
‘Geeignat fir Diesel und PME (AME) - hatiga Krattstofta.....
Nicht fir Otiokrahsstoffe peeignet |

Application and temperature ranga for type

Suitable for dissel fuel and PME (RME] mmumg HEEE DI oo i - 40 * F up o+ 212 F  short4em (72 ) up fo 302° F
Mo applicaticn for carburatior fuals!

o - 40° C bis + 100°C  hurzzeitig (72 h) bis 150 ° €

\ Tankinnenschlauch Type 2190
NBR/NER mit Baurmwolisiniage, innen und aufan krafstolbesting
tank inside hose
NBRMNER with inside cotton bradinginside and outside fual rasistant
oN d 1] Belrmnt Prifdruck Barstdruck kieinster Biegeradius Bestel-Ne.
working testing bursting smallest
nw| 03| 206 pressure pressure prassure bending radius part-no.
mm | mm bar bar bar mim
6] 73 | 145 3 20 50 70 21900615

Anwendungs- und Temperaturberaich fir Type 2180:

Gesignat tir Benzin, Diesel und PME (RME) - halige Dicselkrafistobie.
Application and temparature rangs for type 2190:

Suitble for fual, diesel fusl and PME (RME) consisting diesol fusls..........

on - 40 * € bis + 70 ° ©

Arem- 40 ° F up to + 156 F

BIO-DIESEL-KRAFTSTOFFSCHLAUCH Type 2240
mit geringer Permeation
Innen FPM/ECO, i aufan ECC o

DiN 73379-3E (Stand 1V57)

BIO-DIESEL-FUEL-HOSE with low permeation
inside FPM/ECO, aramid braiding insidde, outside ECO |abrasion rasistant outar ubbar layer),
DiN 73379-3E (adifion 11/97}

ON d O | Betrebsdrck | Prifdruck | Berstdruck |kleingtor Biogoradiug | Bestell-r.
ing testing bursting smallast
w | =08 | =08 pressurs | pressure | pressure | bending radwus part-no.
mm mm bar bar bar mm
2 a2 a0 10 20 50 30 2240.0208
4 55 | 118 10 20 50 55 2240.0400
[ 73 | 1as 10 20 50 60 2240.0600
E] 93 | 158 10 20 50 70 2240.0600
w [ 1.5 | 185 10 20 7 40 2240.1019
13 | 140 | =220 10 20 50 100 22401322

Anwendungs- und Temperaturbereich fir Type 2240:
Geeignet lir handelsabiiche Krafstoffe (auch far Ethanol) und Bio-Diesel aus
Rapsdimethylester (AME-Kraftstotfe), ebenso E 10 Krafsto#... .NON-40°Cbis+ 125°C

kurzzeilig bis 140 ° C

Application and tamparature range for typa 2240:
Suitatila for commercial fuels ifor ethanol tao} and Bio-Gessl consist

of Rapecimethylester (RME-fusiz), E 10 fuel 1 Sram - 40 ° Fupto + 257 F
short-temn up ko 284 © F
OL-und VACUUMSCHLAUCH Type 2620
Innen NER, mi autvulkanisierter Gamumechiung
OIL and VACUUM HOSE
insida NBR, with yamn braiding
oM d (+] Batrigbsdruck [ Profdruck | Berstdruck | kleinster Bisgeradius|  Bestall-Nr.
working testing bursting smallost
Nwy| =03 | =08 pressure | prassure | pressurs bending radius part-no.
mm mm bar var bar mm
13 150 225 25 Al o BO 2620.1300
16 | 180 | 255 25 A 90 B0 2620.1600
20 | &0 | @00 25 a0 b 100 2620.2000
25 | 250 | 35 2 30 50 120 2620.2500
a2 | =m0 | 425 15 25 45 175 26:20.3200
a0 | 400 | s10 15 25 45 270 2620.4000

von DN 13 - DN 25 mit Stahldrahigeflechteinlagefrom size DN 13 - DN 25 reinforced with steel wire enclosed
von DN 32 - DN 40 mit Stahidrahtwandeleinlagaffrom size DN 32 - DN 40 reinforced with steal wire enclosad
Arwendungs- und Tamparaturbereich fir Type 2620;

Maotoren-Schmiertle (HO-Ole), Hydraulik-Ole aul Mineraldl- unu Gm:olﬁasli
Deeselkrafstol (Gasdl) ohne AME-Zusatz (Rapstimathylests

pharizliche Haizil EL von 40 ° € bis + B3 ° C
Lo, ot von -40 ° € big +115° C

. von-40 " C bis +110° ©

Application and temperaiure range for type 2620:

Meator wbricants (HD wils), tydraulic oiis on minesal il and glycol base....
Diasal fuets (gasoi) withau AME-addaion(Rapecimethylester)
vegetable lubricant ods, heating oil.........
air, oil containing...

LArom -40° F up to + 230 * F

from «40 ° F upto + 176° F
Arom -40* Fup o + 239° F

OL-und VACUUMSCHLAUCH Type 2620.13
Innen NBF, mit aulvulkanisierer Gamumilechtung und zusétzlich verzinkter Stahldrahtumflachiung
OIL and VACUUM HOSE
inside NBR, wath yam braiding and additianally zin: coatad stan wits braiting
oM d ] : Priidiuck | Berstdruck | Welnater Blegeradivs]  Bestall-Nr
working testing busrsting smallast
(W) 03 [ £06 | pressure | pressure | pressure bending radius part-no.
mm mm bar bar bar mm
13| 150 235 50 75 120 85 2620.13.1300
18| g0 6.5 50 75 120 50 2620.13.1600
20| 220 a0 50 75 120 105 2620132000
25| 260 a7 24 36 0 130 2620132500
32| 30 446 22 35 65 190 2620133200

Anwandungs- und Tamparaturbaraich Hir Type 2620.13 sishe Type 2620

Application and temperature range for type 2620.13 see type 2620
E=COF—HL_IMES - Schlauch Type 2620.13 : nur echit mit giner orangefarbigen und zwei grauen Litzen
CCEOLIMJE= - hose type 2620.13: only genuline with one orange and two grey coloured strands

21

: DRUCKOLSCHLAUCH Type 2633

Innan NER, Palyestergefiechieiniage, aulen CM ww GSM (abriebfestes Doegummip

OIL PRESSURE HOSE
inside NBR, polyaster braiding inside, outsika GM cpiional CSM (abrasion resistant outer rubber layer)

oN d ] Priffdruck Klginster Bi Bastall-Nr,
warking tasting barsting smalies)
hwy | 204 | =08 pressre | pressura |  pressure bending radus parkne
mm | mm bar bar bar mm
2 a0 | 100 70 140 280 30 26330200
3 se | 1o 70 110 275 a5 2633.0300
4 60 | 120 55 10 220 40 26330400
& B0 | 140 40 B0 160 50 26330600
& 95 | 155 5 70 140 60 2633 0800
0 | 120 | 190 48 % 180 70 26331000
13 | 150 | 280 40 &0 160 0 26331300
16 | o | 260 25 50 100 10 26331600
20 | z20 | 305 33 50 100 120 26332000
25 | zs0 | 240 a3 50 100 140 2633.2500
25 | zepn | a0 33 50 100 160 26332537
Auch mit L i Stahlarah odar ligterbar,

Die Bestell-Nr. sind dann Qr"xa 13000 ader 2633.01 w00,

Also available with zing plated steel wire braiding or stanless steel wire braiding,

Tha croarno, am then 2633.13.x00 or 2633, 0100

Anwendungs- urd Temgeraturbareich fr Type 2633

Motoran-Schmiertie (HD-Ole), Hydr:uchln aul Minerald- und cwcn#aasls

Luh, &ihalig.... VDN 407 C bis +125° G
kurzzedtig bis 140 ° €

Native: Ole {nicht fir Lebensmitied)

Digsel-Krafistoll, pllanzliche Schrerete, He@s EL, oo won -40 ° C bis + 707 €

Application and temperatine range for type 2633

Motor lubricants (HD oils), hydrauic ails on mineral cil and glycol base
oil containing @, from -40 * F up to + 257 ° F
short-4em up o 284 * F
netive olfs {nat for foad), disssl, vepetable lubricant Gls, heating oil, — B LR

- HOCHTEMPERATUROLSCHLAUCH Type 2733
Irnen AEM, aufien AEM Type 2743

HIGH TEMPERATURE OIL HOSE
inside AEM, aramid reinforcement, outsida AEM {abrasion resistant outer rubber layer)

DN d o Priifdruck Kleinster Basted-Nr.
warking tasting bursting smallest
Wy | 205 | «10| pressure | pressure | pressure bending raus part-na.
mm_| mm bar bar bar mm
4 [ 58 [ 11a A a0 160 a0 2733.0458
6 | a2 [ 140 30 60 120 as 2733.0858
LR | a8 155 1 . a0 L. 8 L W R,
10 120 19.0 20 40 150 5 27431054
[ 13 f150 1230 | _ 20
16 170 20 20
20 20 | 120 15 a0 160 2733.2054
25 | 250 | 30 [ a0 120 2743.2554

Arwendungs- und Temperaturbersich fiir Type 2733 und Type 2743
Zum Beispsal Hir Okihler-. Hy Druckiuft- und
Alle gabrauchlichan Schmiertie, auch ATF. und legierte Ole

von 407 C bis +150 * ©
kurzzeitig bis 175 ° C

Appication and temperature range for type 2733 and type 2743:
For examgle; ol cooker, hydraulic o, compressed air and lubrcating ol systems
Al common ails, alsa ATF and alioyed ois from ~40° F up to +302 * F
shart-tarm up to 347 © F

Fiir alle Schlauchtypen passende Armaturen: Baureihe Blxx.
Suitable fittings for all hose types - type BOxx



















